Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

® Upewnij sie, ze kamera IP jest zamontowana w miejscu zgodnym z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony prywatnosci.

® Prawidtowo skonfiguruj urzadzenie, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu,
szczegolnie w przypadku kamer poditgczonych do Internetu.

Zagrozenie dla dzieci:

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

® Kamery IP i przeznaczone dla nich akcesoria, takie jak zasilacze, kable, uchwyty
montazowe czy drobne elementy instalacyjne, mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla
dzieci.

® Przechowuj urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu drobnych elementéw lub uszkodzeniu produktu na skutek
nieprawidtowego uzytkowania.

® |Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
osoby doroste.

Ryzyko porazenia pradem:

® Uzywaj wylgcznie oryginalnych zasilaczy i kabli dostarczonych przez producenta lub
zalecanych w instrukcji obstugi.

® Nigdy nie manipuluj kablami i wtyczkami mokrymi rekami.

® Nie instaluj urzgdzenia w poblizu wody, chyba ze producent deklaruje jego
wodoodpornosc.

Ryzyko uszkodzenia urzagdzenia:

® Nie wystawiaj kamery IP na dziatanie skrajnych temperatur ani wilgoci, chyba ze
urzgdzenie zostato przystosowane do takich warunkéw.

® Upewnij sie, ze urzgdzenie jest stabilnie zamocowane, aby zapobiec jego upadkowi i
uszkodzeniu.

® Nie narazaj urzadzenia na silne wstrzasy, upadki, uderzenia i inne czynniki, ktére
mogtyby przyczynic¢ sie do jego uszkodzenia.

tacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:



® Kamery IP czesto korzystajg z Wi-Fi lub Bluetooth. Jesli to mozliwe, zabezpiecz
swoje urzgdzenie, uzywajgc silnych haset dostepu oraz wtgczajgc szyfrowanie
pofgczen.

® Regularnie aktualizuj oprogramowanie kamery oraz powigzanych z nig aplikacji, aby
zapobiec zagrozeniom zwigzanym z bezpieczenstwem danych.

® Jesli kamera przechowuje nagrania w chmurze, upewnij sie, ze korzystasz z
bezpiecznych i zaufanych dostawcow ustug.

Zarzadzanie dostepem:

® Ogranicz dostep do kamery IP i aplikacji wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj liste urzgdzeh podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie
powinny mie¢ dostepu.

® Jesli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach
dostepu do kamery lub aplikacji.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

® Zainstaluj kamere IP w miejscu zapewniajgcym odpowiednie pole widzenia oraz
ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi i warunkami atmosferycznymi (jesli
produkt nie jest przystosowany do takich warunkow).

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe, takie jak uchwyty czy kotki, sg
odpowiednio dobrane i stabilnie przymocowane.

® Podczas instalacji zewnetrznych kamer IP upewnij sie, ze przewody i ztgcza sg
chronione przed wilgocig oraz kurzem.

Konserwacja i czyszczenie:

® Regularnie sprawdzaj stan kamery IP, w tym obiektyw, uchwyty oraz przewody
zasilajgce.

® (Czysc obiektyw kamery miekka, suchg Sciereczka, aby zapewni¢ dobrg jakosé
obrazu. Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

® W przypadku kamer zewnetrznych regularnie sprawdzaj szczelno$¢ oraz stan oston
chronigcych przed wodg i kurzem.

Bezpieczenstwo uzytkowania:
® Unikaj przepetniania pamieci kamery. Regularnie usuwaj niepotrzebne nagrania, aby
zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen na nowe dane.

® Jesli kamera IP jest ruchoma (PTZ), upewnij sig, ze nic nie blokuje jej ruchu, aby
unikng¢ uszkodzenia mechanizmu.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

® W przypadku probleméw z dziataniem kamery skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.



® Nie probuj samodzielnie naprawia¢ kamery IP, aby unikng¢ dalszych uszkodzen lub
utraty gwaranciji.

Bezpieczna utylizacja:

® Zuzyte kamery IP nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbidrki
sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of misuse:

o Ensure that the IP camera is mounted in a location that complies with local privacy
regulations.

¢ Configure the device correctly to prevent unauthorised use, especially for cameras
connected to the Internet.

Danger to children:

e The product is not intended for children.

¢ |P cameras and the accessories intended for them, such as power supplies, cables,
mounting brackets or small installation parts, may pose a choking hazard to children.

o Keep the device out of the reach of children to prevent accidental ingestion of small
parts or damage to the product due to improper use.

¢ Installation and configuration of the product should only be carried out by adults.

Risk of electric shock:

¢ Use only original power supplies and cables supplied by the manufacturer or
recommended in the user manual.

¢ Never handle cables and plugs with wet hands.

¢ Do not install the device near water unless the manufacturer declares it waterproof.

Risk of damaging the device:
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¢ Do not expose the IP camera to extreme temperatures or moisture unless the device
has been adapted to such conditions.

o Ensure that the device is securely fixed to prevent it from falling and being damaged.

¢ Do not expose the device to severe shocks, falls, impacts or other factors that could
contribute to damage.

Wireless connectivity
Data protection:

¢ |P cameras often use Wi-Fi or Bluetooth. If possible, secure your device by using
strong passwords for access and enabling encrypted connections.

¢ Regularly update the camera's software and associated applications to prevent data
security risks.

¢ If your camera stores recordings in the cloud, make sure you use secure and trusted
service providers.

Access management:

¢ Restrict access to the IP camera and applications to trusted users only.

¢ Regularly check the list of devices connected to the system and remove those that
should not have access.

o [f possible, use the notification function for unauthorised attempts to access the
camera or application.

Information on correct use
Installation and configuration:

¢ Install the IP camera in a location that provides adequate field of view and protection
from mechanical damage and weather conditions (if the product is not designed for
such conditions).

o Ensure that all mounting components, such as brackets or pins, are properly sized
and securely fastened.

e When installing outdoor IP cameras, ensure that the cables and connectors are
protected from moisture and dust.

Maintenance and cleaning:

¢ Regularly check the condition of the IP camera, including the lens, mounts and power
cables.

¢ Clean the camera lens with a soft, dry cloth to ensure good image quality. Do not use
strong chemicals that may damage the device.

e For outdoor cameras, regularly check the tightness and condition of the water and
dust protection covers.

Safety of use:

¢ Avoid overfilling the camera's memory. Regularly delete unnecessary recordings to
ensure sufficient space for new data.

¢ [f the IP camera is mobile (PTZ), make sure that nothing blocks its movement to
avoid damage to the mechanism.



Additional precautions
Service and repairs:

e Contact an authorised service centre if you have any problems with the operation of
the camera.

¢ Do not attempt to repair the IP camera yourself to avoid further damage or loss of
warranty.

Safe disposal:

o Dispose of used IP cameras according to local electronic waste regulations.
¢ Do not dispose of the device in municipal waste - take it to an electronics collection
point.

If you require any further information regarding the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or any other specialist.
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Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pied
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci nespravného pouziti:

o Zajistéte, aby byla IP kamera namontovana na misté, které je v souladu s mistnimi
pFedpisy o ochrané osobnich udaju.

e Zafizeni spravné nakonfigurujte, abyste zabranili neopravnénému pouziti, zejména u
kamer pfipojenych k internetu.

Nebezpeci pro déti:

e \/yrobek neni ur€en pro déti.

¢ |P kamery a pro né urcené pfisluSenstvi, jako jsou napajeci zdroje, kabely, montazni
drzaky nebo malé instala¢ni dily, mohou pro déti pfedstavovat nebezpedi uduseni.

e Zafizeni uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k nahodnému spolknuti malych
¢asti nebo poskozeni vyrobku v disledku nespravného pouzivani.

¢ Instalaci a konfiguraci vyrobku by mély provadét pouze dospélé osoby.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem:
o Pouzivejte pouze originalni napajeci zdroje a kabely dodané vyrobcem nebo
doporucené v navodu k pouziti.
e S kabely a zastr¢kami nikdy nemanipulujte mokryma rukama.
¢ Neinstalujte zafizeni v blizkosti vody, pokud vyrobce neprohlasi, ze je vodotésné.
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Nebezpeci poskozeni zafizeni:

¢ Nevystavujte IP kameru extrémnim teplotam nebo vihkosti, pokud zafizeni neni na
takové podminky uzpusobeno.

o Zajistéte bezpelné upevnéni zafizeni, aby nedoslo k jeho padu a poskozeni.

¢ Nevystavujte zafizeni silnym otfesim, padiim, narazim nebo jinym faktortim, které
by mohly pfispét k jeho poSkozeni.

Bezdratové pripojeni
Ochrana dat: V pfipadé, ze se jedna o bezdratové pripojeni, je treba zajistit, aby se
data nedostala do sité:

e [P kamery Casto pouzivaji Wi-Fi nebo Bluetooth. Pokud je to mozné, zabezpecte
zarizeni pouzitim silnych pfistupovych hesel a povolenim Sifrovanych pfipojeni.

¢ Pravidelné aktualizujte software kamery a souvisejici aplikace, abyste predesli
rizikim v oblasti zabezpeceni dat.

o Pokud kamera uklada zaznamy do cloudu, ujistéte se, ze pouzivate bezpecCné a
divéryhodné poskytovatele sluzeb.

Sprava pristupu:

o Omezte pfistup k IP kamefe a aplikacim pouze na divéryhodné uzivatele.

¢ Pravidelné kontrolujte seznam zafizeni pfipojenych k systému a odstrante ta, ktera
by neméla mit pfistup.

¢ Pokud je to mozné, pouzijte funkci upozornéni na neopravnéné pokusy o pfistup ke
kamefe nebo aplikaci.

Informace o spravném pouzivani
Instalace a konfigurace:

¢ Nainstalujte IP kameru na misto, které poskytuje dostatecné zorné pole a ochranu
pfed mechanickym poSkozenim a povétrnostnimi vlivy (pokud vyrobek neni pro
takové podminky uréen).

o Zajistéte, aby vSechny montazni soucasti, jako jsou drzaky nebo koliky, byly spravné
dimenzovany a bezpecné upevnény.

¢ P¥iinstalaci venkovnich IP kamer zajistéte, aby byly kabely a konektory chranény
pred vihkosti a prachem.

Udrzba a gisténi:
¢ Pravidelné kontrolujte stav IP kamery, v€etné objektivu, drzaku a napajecich kabelu.
o Objektiv kamery Cistéte mékkym suchym hadfikem, abyste zajistili dobrou kvalitu
obrazu. Nepouzivejte silné chemikalie, které by mohly zafizeni poskodit.

¢ U venkovnich kamer pravidelné kontrolujte t&€snost a stav ochrannych krytl proti
vodé a prachu.

Bezpecnost pouzivani: V pripadé, ze se kamera nachazi v bezprostredni blizkosti, je
nutné ji pouzivat v souladu s pokyny pro uzivatele:



¢ Vyvarujte se preplnéni paméti fotoaparatu. Pravidelné odstrariujte nepotiebné
zaznamy, abyste zajistili dostatek mista pro nova data.

o Pokud je IP kamera mobilni (PTZ), ujistéte se, Zze nic neblokuje jeji pohyb, aby
nedoslo k poskozeni mechanismu.

Dalsi bezpe€nostni opatreni
Servis a opravy:

e V pfipadé jakychkoli problému s provozem kamery se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

o NepokouSejte se opravovat IP kameru sami, aby nedo$lo k jejimu dalSimu poSkozeni
nebo ztraté zaruky.

Bezpecna likvidace:

o Pouzité IP kamery zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci
elektronického odpadu.
e Zarizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu - odevzdejte jej do sbérny elektroniky.

Pokud potiebujete dalsi informace tykajici se vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque de mauvaise utilisation :

e Assurez-vous que la caméra IP est installée dans un endroit conforme aux
réglementations locales en matiére de protection de la vie privée.

¢ Configurez correctement I'appareil pour éviter toute utilisation non autorisée, en
particulier pour les caméras connectées a Internet.

Danger pour les enfants :

e Le produit n'est pas destiné aux enfants.

o Les caméras IP et les accessoires qui leur sont destinés, tels que les blocs
d'alimentation, les cables, les supports de montage ou les petites pieces
d'installation, peuvent présenter un risque d'étouffement pour les enfants.

o Gardez l'appareil hors de portée des enfants afin d'éviter l'ingestion accidentelle de
petites pieces ou des dommages au produit dus a une utilisation inappropriée.
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¢ L'installation et la configuration du produit ne doivent étre effectuées que par des
adultes.

Risque d'électrocution :

¢ N'utilisez que les blocs d'alimentation et les cables d'origine fournis par le fabricant
ou recommandés dans le manuel d'utilisation.

¢ Ne manipulez jamais les cables et les prises avec des mains mouillées.

¢ N'installez pas I'appareil a proximité de I'eau, sauf si le fabricant le déclare étanche.

Risque d'endommagement de I'appareil :

¢ N'exposez pas la caméra IP a des températures extrémes ou a I'humidité, sauf si
I'appareil a été adapté a ces conditions.

¢ Veillez a ce que I'appareil soit solidement fixé pour éviter qu'il ne tombe et ne soit
endommage.

o N'exposez pas l'appareil a des chocs violents, a des chutes, a des impacts ou a
d'autres facteurs susceptibles de I'endommager.

Connectivité sans fil
Protection des données :

e Les caméras IP utilisent souvent le Wi-Fi ou le Bluetooth. Si possible, sécurisez votre
appareil en utilisant des mots de passe forts pour I'accés et en activant des
connexions cryptées.

o Mettez réguliérement a jour le logiciel de la caméra et les applications associées
pour éviter les risques liés a la sécurité des données.

¢ Si votre caméra stocke des enregistrements dans le nuage, veillez a utiliser des
fournisseurs de services sars et fiables.

Gestion des acces :

e Limitez l'accés a la caméra IP et aux applications aux seuls utilisateurs de confiance.

o Vcérifiez régulierement la liste des appareils connectés au systéme et supprimez ceux
qui ne devraient pas y avoir accés.

o Si possible, utilisez la fonction de notification pour les tentatives d'accés non
autorisées a la caméra ou a l'application.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et configuration :

¢ Installez la caméra IP dans un endroit offrant un champ de vision adéquat et une
protection contre les dommages mécaniques et les intempéries (si le produit n'est
pas congu pour de telles conditions).

o Veillez a ce que tous les éléments de montage, tels que les supports ou les broches,
soient correctement dimensionnés et solidement fixés.

e Lors de l'installation de caméras IP extérieures, veillez a ce que les cables et les
connecteurs soient protégés de I'humidité et de la poussiére.

Entretien et nettoyage :



o Vcérifiez régulierement I'état de la caméra IP, y compris I'objectif, les supports et les
céables d'alimentation.

¢ Nettoyez I'objectif de la caméra avec un chiffon doux et sec pour garantir une bonne
qualité d'image. N'utilisez pas de produits chimiques puissants qui pourraient
endommager l'appareil.

e Pour les caméras extérieures, vérifiez régulierement I'étanchéité et I'état des
protections contre l'eau et la poussiére.

Sécurité d'utilisation :

e Evitez de surcharger la mémoire de la caméra. Supprimez réguliérement les
enregistrements inutiles afin de disposer de suffisamment d'espace pour les
nouvelles données.

o Sila caméra IP est mobile (PTZ), assurez-vous que rien ne bloque son mouvement
pour éviter d'endommager le mécanisme.

Précautions supplémentaires
Entretien et réparations :

¢ Contactez un centre de service agréé si vous avez des problemes avec le
fonctionnement de la caméra.

¢ N'essayez pas de réparer la caméra IP vous-méme afin d'éviter tout dommage
supplémentaire ou toute perte de garantie.

Mise au rebut en toute sécurité :

o Mettez au rebut les caméras IP usagées conformément aux réglementations locales
en matiére de déchets électroniques.

o Ne jetez pas 'appareil dans les ordures ménagéres, mais déposez-le dans un point
de collecte de matériel électronique.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter
le service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_: https://innpro.pl/) ou tout autre
spécialiste.
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Mpo&IdoTroINoEIg Kal TTANPOPOpPiIEg aoPaAtciag

OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG BPiCKOVTAI OTO EYXEIPIDIO XPrONG.
MpIv TO XpNOIKOTTOINOETE, DIARACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TToU
TEPIEXOVTAI OE AUTO.

AlaBaoTe gmTiong TIg aKOAoUBEG TTANPOPOPIES TIPIV aTTd TN XPAON:

MNMpo&IdoTroINoEIg yIa TN XPHON
Kivduvog Kakng Xxpnong:
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o BeBaiwBeite 6T n Kapepa IP €xel TOTToOETNOEI 0€ BE0N TTOU CUPPOPPWVETAI PIE TOUG
TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG TTEPi TTpooTaciag NG 1I81WTIKAS wnG.

o AIQUOPPWOTE CWOTA TN CUCKEUN YIO VA OTTOTPEWETE TN UN £§ouaiodoTnuévn XPAoN,
€I0IKA yIa KAPEPES TTOU gival ouvdedepéveg 0TO Internet.

Kivduvog yia Ta Taidid:

o To mrpoidv dev TTpoopileTal yia TTaidid.

o O1kauepeg IP kal Ta ageooudp TToU TTPOOPICOVTAI YIA AUTEG, OTTWG Ta TPOPOBOTIKA, TA
KaAwDdIA, Ta OTNEiyMaTa TOTTOBETNONG A Ta MIKPA EEAPTANOTA EYKATAOTAONG,
eVOEXETAI VO ATTOTEAEOOUV KivOUVO TTVIYHOU Yia Ta TTaIdId.

o ODuAGETE TN ouokeun pakpId atrd Ta TTaIdIA yIa va aTTOQUYETE TNV TuXaia KAaTamoon
MIKpWV €€apTNUATWY A {NUIG 0TO TTPOIGV Adyw akatdAANANG xprnong.

e H eykardoTtaon kai n SI0POPPWON TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI HOVO
atrd evAAIKEG.

Kivduvog nAektpotrAngioag:

e XpPNOIYOTTOIEITE HOVO QUBEVTIKG TPOPODOTIKA KAl KOAWDIO TTOU TTapEXOVTal ATTO TOV
KATAOKEUQAOTH 1] CUVICTWVTAI OTO €yXEIPiIdIO XprAONG.

o [loT€ unv xeipideoTe kKaAwdia kal BUouarta pe BpeyuEva XEPIQ.

o Mnv eykaBioTdéTe TN oUOKEU KOVTA O€ veEPOD, EKTOG EAV O KATAOKEUAOTAG TN dNAWVEI
adiappoxn.

Kivouvog KataoTpoPiRg TNG CUOKEUNG:

o Mnv ekBéTeTe TNV KApepa IP o€ akpaieg BepPokpaaies ) uypaaia, EKTOG €av N
OUOKEUN €XEI TTPOCAPPOOTEI O€ TETOIEG OUVONRKEG.

o BeBaiwBeite 611 N cuokeun gival oTaBePA OTEPEWPEVN YIA VO PNV TTECEI KAI UTTOOTEI
gnuia.

o Mnv ekBETETE TN CUOKEUN O€ I0XUPOUG KPABAOHOUG, TITWOEIG, XTUTTHHATA 1] GAAOUG
TTapdyovTeg TTou Ba ptTopoucav va cupBalouv o€ BAGRN.

AocUpMOTN OCUVOECINOTNTA
MpooTtacia dedopévwv:

o Q1 Kkapuepeg IP xpnoipotroiotv ouxva Wi-Fi rj Bluetooth. Edv eival duvatdv, ac@alioTe
TN OUOKEUN 0OG XPNOIKMOTTOIWVTAG I0XUPOUG KWwOIKOUG TTPOCRacnS Kal
EVEPYOTTOIWVTAG KPUTITOYPAPNHEVES OUVOETEIG.

o EvnuepwoTe TAKTIKA TO AOYIOUIKO TNG KAUEPAG KAI TIGC OXETIKEG EPAPUOYEG YIa va
aTToQUYETE TOUG KIVOUVOUG YIa TNV ao@AAEIa TwV OEOOUEVWIV.

o Edv n kduepd oag atrobnkevel TIg eyypa@ég oTo cloud, BeBaiwbeite OTI
XPNOIUOTIOIEITE ACQAAELIG Kal AgIOTTIOTOUG TTAPOXOUG UTTNPETIWV.

Aiaxeipion rpéopaong:

o [leplopioTe TNV TTPOORAcN oTNV KAuepa IP Kal TIG eQapuoy€Eg JOVO O€ EUTTIOTOUG
XPAOTEG.

o EAEyXETE TAKTIKA TN AiOTA TWV CUOKEUWY TTOU €ival OUVOEDEUEVEG OTO OUCTNUA KOl
agaipéaTe 0oeg Oev Ba ETpeTTe va €xouv TTpdofaon.



o Eadv cival duvartdv, XpnoIUoTToInaTe TN AIToupyia €180TTOINCNG YA U
e¢oualodoTnuéveS TTPOOTTABEIEG TTPOCBACNG OTNV KAKEPQ 1) TNV EQAPMOYH.

NMAnpo@opitg yia Tn cwoTh XpHon

EykardaoTaon kai Siapoéppwon:

o EykataoTtAoTe TNV KApepa IP og B€on TToU TTAPEXEI ETTAPKEG OTTTIKO TTEDIO KAl
TTPOCTACIA ATTO PNXAVIKEG {NUIEG KAI KAIPIKEG OUVONKEG (€AV TO TTPOIOV OEV €XEI
OoXeOIAOTEI YIa TETOIEG OUVONKEG).

o BeBaiwBeite 611 OAa Ta e€apTANATA TOTTOBETNONG, OTTWG Bpaxioveg ) TTEipol, £Xouv To
KATAAANAO p€yeBog Kal gival aoQaAWG OTEPEWPEVQ.

o OT1av eykaBIoTATE £CWTEPIKES KAUEPES IP, BePaiwBeiTe OTI Ta KOAWDIA KO Ol
ouvOEOOI TTpOCTATEUOVTAI OTTO TAV UYPOACia Kal TN oKovn.

ZuvThApNOoN Kal KaBapiouog:

o EAéyxete TaKTIKA TNV KATAOTOON TNG KAUEPQS IP, cupTtrepIAauBavouévou Tou Qakou,
TwV Baoewv oTAPIENG KAl TwV KaAwdiwv Tpo®odoariag.

o KabBapilete To @akd TNG KAPEPAS PE Eva PJaAaKO, OTEYVO TTaVi VI VO EEA0QANICETE
KAAr TTO10TNTA £IKOVAG. MV XPNOIYOTTOIEITE IOXUPES XNMIKEG OUTIEG TTOU UTTOPEI va
TTPOKAAECTOUV CNUIG 0T CUCKEUN.

o [0 KAUEPEG ECWTEPIKOU XWPOU, EAEYXETE TAKTIKA TN OTEYAVOTNTA KAI TNV KATAOTAON
TWV KOAUPPATWY TTpooTaciag atd 1o vepd Kal Tn oKovn.

Ao@dAsia xpiong:

o ATTOQUYETE TNV UTTEPTTAAPWON TNG MVAKNG TS GWTOYPOYIKNAG MNXAVAG. Alaypda@eTe
TAKTIKA TIG TTEPITTEG EYYPOPEG VI VA EGACPAAICETE ETTAPKN XWPO YyIa vEa dedopéva.

e Edv n kduepa IP gival kivnt) (PTZ), BeBaiwBeite 6T TiTroTa OV €UTTOBICEI TNV Kivnon
TNG VIO VA ATTOPUYETE {NUIEG OTO PINXAVIOUO.

NpooBeTeg TTPOPUAAGEEIG

ZEPBIG KAl ETTIOKEVEG:

o EmKoivwvroTe pe éva €€0UaIodoTNUEVO KEVTPO OEPRIG €AV £XETE TTPORANMATA WE TN
AeiIToupyia TNG KAPEPAG.

o Mnv emixeiprioete va emokeudoeTe pdvol oag TNV Kauepa IP yia va atro@uyeTe
TTEPAITEPW CNUIEG ) ATTWAEIA TNG EYYUNONG.

Aoc@aAig améppiyn:

o ATTOpPIYTE TIG XPNOIKOTTOINKEVESG KAPEPES IP oUp@wva e TOUG TOTTIKOUG
KAvoVvIoHOUG yia Ta NAEKTPOVIKA atTORANTA.

e Mnv ATTOPPITITETE TN CUCKEUN OTA OCTIKG ATTOPPIMMATA - TTNYAIVETE TNV O€ £€va OnuEio
OUAANOYNG NAEKTPOVIKWYV EIBWV.

Edv xpe1dleoTe TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVACTE PE TNV
uttnpeoia egutnpEéTnong TreAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, iIocTooeAida:_https://innpro.pl/) i pe
oTTolovoNTTOTE AAAO €18IKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise fiir den Gebrauch
Gefahr der Fehlbedienung:

e Stellen Sie sicher, dass die IP-Kamera an einem Ort montiert ist, der den ortlichen
Datenschutzbestimmungen entspricht.

o Konfigurieren Sie das Gerat korrekt, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern,
insbesondere bei Kameras, die mit dem Internet verbunden sind.

Gefahr fiir Kinder:

e Das Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt.

¢ |P-Kameras und das daflir vorgesehene Zubehor, wie z. B. Netzteile, Kabel,
Montagehalterungen oder kleine Installationsteile, kdnnen fiir Kinder eine
Erstickungsgefahr darstellen.

¢ Bewahren Sie das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Verschlucken von Kleinteilen oder eine Beschadigung des Produkts
durch unsachgemafRen Gebrauch zu vermeiden.

¢ Die Installation und Konfiguration des Produkts sollte nur von Erwachsenen
durchgefiihrt werden.

Gefahr eines Stromschlags:

¢ Verwenden Sie nur Original-Netzteile und -Kabel, die vom Hersteller geliefert oder im

Benutzerhandbuch empfohlen werden.

e Fassen Sie Kabel und Stecker niemals mit nassen Handen an.

e Installieren Sie das Geréat nicht in der Nahe von Wasser, es sei denn, es ist vom
Hersteller als wasserdicht deklariert.

Gefahr der Beschadigung des Gerits:

o Setzen Sie die IP-Kamera keinen extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus, es
sei denn, das Gerat wurde an solche Bedingungen angepasst.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher befestigt ist, damit es nicht herunterfallen
und beschadigt werden kann.

e Setzen Sie das Gerat keinen starken Erschitterungen, Stirzen, StéRen oder
anderen Faktoren aus, die zu Schaden flihren konnten.



Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

¢ |P-Kameras verwenden haufig Wi-Fi oder Bluetooth. Sichern Sie Ihr Gerat, wenn
moglich, durch starke Passworter flr den Zugriff und verschlisselte Verbindungen.

o Aktualisieren Sie regelmaRig die Software der Kamera und die zugehdrigen
Anwendungen, um Datensicherheitsrisiken zu vermeiden.

e Wenn lhre Kamera Aufzeichnungen in der Cloud speichert, achten Sie darauf, dass
Sie sichere und vertrauenswirdige Dienstanbieter verwenden.

Zugriffsverwaltung:

o Beschranken Sie den Zugriff auf die IP-Kamera und die Anwendungen auf
vertrauenswurdige Benutzer.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Liste der mit dem System verbundenen Geréate und
entfernen Sie diejenigen, die keinen Zugriff haben sollten.

¢ Nutzen Sie, wenn mdglich, die Benachrichtigungsfunktion fur unbefugte
Zugriffsversuche auf die Kamera oder Anwendung.

Informationen zur korrekten Verwendung
Installation und Konfiguration:

e |Installieren Sie die IP-Kamera an einem Ort, der ein ausreichendes Sichtfeld und
Schutz vor mechanischen Beschadigungen und Witterungseinflissen bietet (falls das
Produkt nicht fir solche Bedingungen ausgelegt ist).

e Vergewissern Sie sich, dass alle Montageteile, wie z. B. Halterungen oder Stifte, die
richtige Gro3e haben und sicher befestigt sind.

e Achten Sie bei der Installation von IP-Kameras im AufRenbereich darauf, dass die
Kabel und Anschlisse vor Feuchtigkeit und Staub geschitzt sind.

Wartung und Reinigung:

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der IP-Kamera, einschlieRlich des Objektivs,
der Halterungen und der Stromkabel.

¢ Reinigen Sie das Kameraobjektiv mit einem weichen, trockenen Tuch, um eine gute
Bildqualitat zu gewahrleisten. Verwenden Sie keine starken Chemikalien, die das
Gerat beschadigen kénnten.

o Uberpriifen Sie bei Kameras fiir den AuRenbereich regelmaRig die Dichtigkeit und
den Zustand der Wasser- und Staubschutzabdeckungen.

Sicherheit bei der Verwendung:

¢ Vermeiden Sie es, den Speicher der Kamera ubermaRig zu flllen. Loschen Sie
regelmafig nicht bendtigte Aufnahmen, um gentigend Platz fur neue Daten zu

schaffen.
o Wenn die IP-Kamera beweglich ist (PTZ), stellen Sie sicher, dass nichts ihre
Bewegung blockiert, um Schaden am Mechanismus zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Wartung und Reparaturen:



¢ Wenden Sie sich bei Problemen mit dem Betrieb der Kamera an ein autorisiertes
Servicezentrum.

¢ Versuchen Sie nicht, die IP-Kamera selbst zu reparieren, um weitere Schaden oder
den Verlust der Garantie zu vermeiden.

Sichere Entsorgung:

o Entsorgen Sie gebrauchte IP-Kameras gemaf den ortlichen Vorschriften fr
Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie das Gerat nicht im Hausmdll, sondern bringen Sie es zu einer
Elektroniksammelstelle.

Wenn Sie weitere Informationen zum Produkt bendétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Spezialisten.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de utilizare necorespunzatoare:

e Asigurati-va ca camera |IP este montata intr-o locatie care respecta reglementarile
locale privind confidentialitatea.

o Configurati corespunzator dispozitivul pentru a preveni utilizarea neautorizata, in
special pentru camerele conectate la internet.

Pericol pentru copii:

e Produsul nu este destinat copiilor.

o Camerele IP si accesoriile destinate acestora, cum ar fi sursele de alimentare,
cablurile, suporturile de montare sau piesele mici de instalare, pot reprezenta un
pericol de sufocare pentru copii.

¢ Tineti dispozitivul departe de indeméana copiilor pentru a preveni ingerarea
accidentala a pieselor mici sau deteriorarea produsului din cauza utilizarii
necorespunzatoare.

¢ Instalarea si configurarea produsului trebuie sa fie efectuate numai de catre adulti.

Risc de electrocutare:

o Utilizati numai surse de alimentare si cabluri originale furnizate de producétor sau
recomandate Tn manualul de utilizare.
¢ Nu manipulati niciodata cablurile si fisele cu mainile ude.
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¢ Nu instalati dispozitivul in apropierea apei, cu exceptia cazului in care producatorul il
declara impermeabil.

Risc de deteriorare a dispozitivului:

¢ Nu expuneti camera IP la temperaturi extreme sau umiditate, cu exceptia cazului in
care dispozitivul a fost adaptat la astfel de conditii.

o Asigurati-va ca dispozitivul este bine fixat pentru a preveni caderea si deteriorarea
acestuia.

¢ Nu expuneti dispozitivul la socuri puternice, caderi, impacturi sau alti factori care ar
putea contribui la deteriorare.

Conectivitate fara fir
Protectia datelor:

e Camerele IP utilizeaza adesea Wi-Fi sau Bluetooth. Daca este posibil, securizati
dispozitivul utilizand parole puternice pentru acces si activand conexiunile criptate.

¢ Actualizati periodic software-ul camerei si aplicatiile asociate pentru a preveni
riscurile legate de securitatea datelor.

o Daca camera dvs. stocheaza inregistrarile in cloud, asigurati-va ca utilizati furnizori
de servicii siguri si de incredere.

Gestionarea accesului:

o Limitati accesul la camera IP si la aplicatii doar la utilizatorii de incredere.

o Verificati periodic lista dispozitivelor conectate la sistem si eliminati-le pe cele care nu
ar trebui sa aiba acces.

o Daca este posibil, utilizati functia de notificare pentru incercarile neautorizate de a
accesa camera sau aplicatia.

Informatii privind utilizarea corecta
Instalare si configurare:

¢ Instalati camera IP intr-o locatie care ofera un camp vizual adecvat si protectie
impotriva deteriorarilor mecanice si a conditiilor meteorologice (daca produsul nu
este proiectat pentru astfel de conditii).

¢ Asigurati-va ca toate componentele de montare, cum ar fi suporturile sau stifturile,
sunt dimensionate corespunzator si fixate bine.

e Atunci cand instalati camere IP pentru exterior, asigurati-va ca cablurile si conectorii
sunt protejati de umiditate si praf.

intretinere si curatare:

 Verificati periodic starea camerei IP, inclusiv obiectivul, suporturile si cablurile de
alimentare.

o Curatati obiectivul camerei cu o carpa moale si uscata pentru a asigura o calitate
buna a imaginii. Nu utilizati substante chimice puternice care pot deteriora
dispozitivul.

e Pentru camerele de exterior, verificati periodic etanseitatea si starea capacelor de
protectie impotriva apei si prafului.



Siguranta utilizarii:

o Evitati umplerea excesiva a memoriei camerei. Stergeti periodic inregistrarile inutile
pentru a asigura spatiu suficient pentru datele noi.

e Daca camera IP este mobila (PTZ), asigurati-va ca nimic nu ii blocheaza miscarea
pentru a evita deteriorarea mecanismului.

Precautii suplimentare
Service si reparatii:

¢ Contactati un centru de service autorizat daca aveti probleme cu functionarea
camerei.

¢ Nu incercati sa reparati singur camera IP pentru a evita deteriorari suplimentare sau
pierderea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

o Eliminati camerele IP uzate in conformitate cu reglementarile locale privind deseurile
electronice.

¢ Nu aruncati dispozitivul in deseurile municipale - duceti-l la un punct de colectare a
electronicelor.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la produs, va rugam sa contactati
serviciul clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Upozornenia a bezpe¢nostné informacie
VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jej
pouzitim si precitajte jej obsah a postupujte podla pokynov v nej uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko nespravneho pouzitia:
o Zabezpedlte, aby bola IP kamera namontovana na mieste, ktoré je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane osobnych udajov.

e Zariadenie spravne nakonfigurujte, aby ste zabranili neopravnenému pouzitiu, najma
v pripade kamier pripojenych k internetu.

Nebezpecenstvo pre deti:
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¢ Vyrobok nie je uréeny pre deti.

¢ |P kamery a prislusenstvo uréené pre ne, ako su napajacie zdroje, kable, montazne
konzoly alebo malé inStalacné diely, mézu pre deti predstavovat nebezpefenstvo
udusenia.

e Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému pozitiu
malych Casti alebo poSkodeniu vyrobku v désledku nespravneho pouzivania.

¢ Instalaciu a konfiguraciu vyrobku by mali vykonavat len dospelé osoby.

Nebezpecéenstvo urazu elektrickym prudom:

¢ Pouzivajte len originalne napajacie zdroje a kable dodavané vyrobcom alebo
odporucané v navode na pouzitie.

e S kablami a zastr¢kami nikdy nemanipulujte mokrymi rukami.

e Zariadenie neinstalujte v blizkosti vody, pokial ho vyrobca nedeklaruje ako
vodotesné.

Riziko poskodenia zariadenia:

e [P kameru nevystavujte extrémnym teplotam ani vihkosti, pokial zariadenie nebolo na
takéto podmienky prispésobené.

o Uistite sa, ze je zariadenie bezpeCne upevneneg, aby sa zabranilo jeho padu a
poskodeniu.

¢ Nevystavujte zariadenie silnym otrasom, padom, narazom ani inym faktorom, ktoré
by mohli prispiet k jeho poSkodeniu.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana udajov: V pripade, ze je potrebné zabezpedit’ ochranu udajov, je potrebné
zabezpecit’ ochranu udajov v ramci bezdrotového pripojenia:

¢ |P kamery €asto pouzivaju pripojenie Wi-Fi alebo Bluetooth. Ak je to mozné,
zabezpedte zariadenie pouZivanim silnych pristupovych hesiel a povolenim
Sifrovanych pripojeni.

¢ Pravidelne aktualizujte softvér kamery a suvisiace aplikacie, aby ste predisli rizikam v
oblasti bezpec€nosti udajov.

o Ak kamera uklada zaznamy do cloudu, uistite sa, Ze pouzivate zabezpeéenych a
déveryhodnych poskytovatelov sluZieb.

Sprava pristupu:

e Pristup k IP kamere a aplikaciam obmedzte len na déveryhodnych pouzivatelov.

¢ Pravidelne kontrolujte zoznam zariadeni pripojenych k systému a odstranuijte tie,
ktoré by nemali mat pristup.

¢ Ak je to mozné, pouzite funkciu upozornenia na neopravnené pokusy o pristup ku
kamere alebo aplikacii.

Informacie o spravnom pouzivani
Instalacia a konfiguracia:



¢ |P kameru nainstalujte na miesto, ktoré poskytuje dostatocné zorné pole a ochranu
pred mechanickym poskodenim a poveternostnymi podmienkami (ak vyrobok nie je
uréeny do takychto podmienok).

o Uistite sa, Ze v8etky montaZzne komponenty, ako su drziaky alebo koliky, su spravne
dimenzované a bezpelne upevnené.

o Pri inStalacii vonkajsich IP kamier zabezpecte, aby boli kable a konektory chranené
pred vihkostou a prachom.

Udrzba a éistenie:

¢ Pravidelne kontrolujte stav IP kamery vratane objektivu, drziakov a napajacich
kablov.

¢ Objektiv kamery Cistite makkou suchou handri¢kou, aby ste zabezpecili dobru kvalitu
obrazu. Nepouzivajte silné chemikalie, ktoré by mohli zariadenie poskodit.

e V pripade vonkajSich kamier pravidelne kontrolujte tesnost’ a stav ochrannych krytov
proti vode a prachu.

Bezpecnost’ pouzivania:

¢ Vyhnite sa nadmernému zaplneniu pamate fotoaparatu. Pravidelne odstranujte
nepotrebné zaznamy, aby ste zabezpecili dostatok miesta pre nove udaje.

o Ak je IP kamera mobilna (PTZ), uistite sa, Ze ni¢ neblokuje jej pohyb, aby nedoslo k
poskodeniu mechanizmu.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Servis a opravy:

o V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou kamery sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

o NepokusSajte sa opravovat IP kameru sami, aby ste predisli dalSiemu poSkodeniu
alebo strate zaruky.

Bezpecna likvidacia:

o Pouzité IP kamery zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o elektronickom
odpade.

e Zariadenie nevyhadzujte do komunalneho odpadu - odovzdajte ho na zberné miesto
elektroniky.

Ak potrebujete dalSie informacie tykajuce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webova stranka:_https://innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
Utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.
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Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A helytelen hasznalat veszélye:

e Gondoskodjon arrdél, hogy az IP-kamera olyan helyre legyen felszerelve, amely
megfelel a helyi adatvédelmi el§irasoknak.

o A készuléket megfeleléen konfiguralja a jogosulatlan hasznalat megakadalyozasa
erdekeében, kildndsen az internetre csatlakoztatott kamerak esetében.

Veszély a gyermekekre nézve:

o A termék nem gyermekek szamara készult.

o Az IP-kamerak és a hozzajuk szant tartozékok, mint példaul a tapegységek, kabelek,
rogzitékonzolok vagy apré szerelési alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek a
gyermekek szamara.

o Tartsa a késziléket gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkertlje az apré
alkatrészek véletlen lenyelését vagy a termék nem rendeltetésszerl hasznalatbdl
ered6 karosodasat.

o A termék telepitését és konfiguralasat csak felnéttek végezhetik.

Aramiités veszélye:

e Csak a gyarto altal szallitott vagy a hasznalati utmutatéban ajanlott eredeti
tapegységeket és kabeleket hasznaljon.

e Soha ne kezelje a kabeleket és a csatlakozokat nedves kézzel.

¢ Ne telepitse a készuléket viz kdzelébe, kivéve, ha a gyartd vizallonak nyilvanitja.

A késziilék karosodasanak veszélye:

o Ne tegye ki az IP-kamerat széls6séges hémérsékletnek vagy nedvességnek, kivéve,
ha a készuléket ilyen kdrulményekhez igazitottak.

¢ Gondoskodjon a készulék biztonsagos rogzitésérdl, hogy megakadalyozza a
készllék leesését és sérilését.

o Ne tegye ki a készlléket sulyos Utéseknek, eséseknek, utéseknek vagy mas olyan
tényezéknek, amelyek hozzajarulhatnak a készllék karosodasahoz.

Vezeték nélkili csatlakoztathatdésag
Adatvédelem:

o Az IP-kamerak gyakran hasznalnak Wi-Fi-t vagy Bluetooth-t. Ha lehetséges, erés
jelszavakkal védje a készliléket a hozzaféréshez, és engedélyezze a titkositott
kapcsolatokat.

o Az adatbiztonsagi kockazatok megel6zése érdekében rendszeresen frissitse a
kamera szoftverét és a kapcsolédé alkalmazasokat.

¢ Ha a kamera a felvételeket a felh6ben tarolja, gy6z6djon meg réla, hogy biztonsagos
és megbizhato szolgaltatékat hasznal.

Hozzaféréskezelés:



e Az IP-kamerahoz és az alkalmazasokhoz valé hozzaférést csak a megbizhato
felhasznaldkra korlatozza.

o Rendszeresen ellenérizze a rendszerhez csatlakoztatott eszk6zok listajat, és
tavolitsa el azokat, amelyeknek nem lenne szabad hozzaférnilk.

¢ Ha lehetséges, hasznalja az értesitési funkciét a kamerahoz vagy alkalmazashoz
valo jogosulatlan hozzaférési kisérletek esetén.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
Telepités és konfiguralas:

e Az |P-kamerat olyan helyre telepitse, amely megfelel6 latomezét biztosit, valamint
védelmet nyujt a mechanikai sérulésektdl és az id6jarasi kortiilményektél (ha a
terméket nem ilyen korilményekre tervezték).

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden szerelési elem, példaul a konzolok vagy csapok
megfelelé méretliek és biztonsagosan rogzitve vannak.

o Kultéri IP-kamerak telepitésekor gondoskodjon arrél, hogy a kabelek és a
csatlakozok védve legyenek a nedvességtél és a portdl.

Karbantartas és tisztitas:

¢ Rendszeresen ellenérizze az IP-kamera allapotat, beleértve a lencsét, a
tartéelemeket és a tapkabeleket.

o A jo képmindség biztositasa érdekében puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg a kamera
lencséjét. Ne hasznaljon erés vegyszereket, amelyek karosithatjak a késziiléket.

o Kultéri kamerak esetében rendszeresen ellendrizze a viz- és porvédd boritasok
tomitettségét és allapotat.

A hasznalat biztonsaga:

o Kertlje a fényképez6gép memaridjanak tultoltését. Rendszeresen tordlje a felesleges
felvételeket, hogy elegendd helyet biztositson az uj adatok szamara.

e Ha az IP-kamera mobil (PTZ), gy6z6djon meg arrél, hogy semmi sem akadalyozza a
mozgasat, hogy elkerllje a mechanizmus sértlését.

Tovabbi évintézkedések
Szervizelés és javitas:

o Ha a kamera mikddésével kapcsolatban barmilyen probléma merdl fel, forduljon
hivatalos szervizkézponthoz.

¢ Ne prébalja meg sajat maga megjavitani az IP-kamerat, hogy elkertlje a tovabbi
karokat vagy a garancia elvesztését.

Biztonsagos artalmatlanitas:

¢ A hasznalt IP-kamerakat a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozo elGirasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

¢ Ne dobja a készuléket a kommunalis hulladékba - vigye el egy elektronikai
gy(jtéhelyre.



Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy barmely mas
szakemberhez.



https://innpro.pl/
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